SCULUM Y LOS BORBONES EN LA VILLA RUFINELLA
(1820-1849)

ELENA CASTILLO RAMIREZ

F1 7 de noviembre de 1817 fracasé por completo el intento de secuestro de
Luciano Bonaparte, propietario de la villa Rufinella desde 1804. Por equivocacion,

Charles de Chatillon y el intendente monsenor Cuneo fueron secuestrados en su
lugar durante una agradable jornada en la villa frascatana’. Luciano se vio obligado
a abandonar inmediatamente el lugar que habia despertado en €l su fascinacién por
el pasado. dejando atrds trece anos de descubrimientos arqueoldgicos®. Quedaban
a la vista de viajeros y curiosos los restos de un anfiteatro, un teatro, una fuente
anexa al graderio (considerada entonces como un pequefio odedn), una fuente
etrusca v largos tramos de la calzada que comunicaba la via Labicana con el foro
del municipio romano, aparte de gran cantidad de piezas escultéricas® y epigraficas
de importancia. Los testimonios de Giuseppe Melchiorri, Antonio Nibby o Luigi
Canina avudan a componer una imagen exacta del modo en que quedaron expuestos

los restos de la ciudad de Tusculum®.

' Schre el intento de secuestro léase N. Del Re, “Luciano Bonaparte e il suo fallito se-
questro alla “Rufinella’”. en R. Lefevre, “Ottocento nel Lazio”, Lunario romano, XI, Roma, 1982,
pp. 273-296.

* La villa Rulinella fue adquirida por Luciano Bonaparte en 1804. Ese mismo afio, al abrirse
un pozo de agzua, aparecieron las bévedas del aterrazamiento del santuario extraurbano de ZTusculum,
entonces conocido como “Scuola di Cicerone”. En 1806, R. Stern dirigio las labores de reestructuracion
y embellecinicnto de los jardines de la villa, gravemente afectada por un terremoto ocurrido en agosto
del mismo o, La remodelacion fue aprovechada por Luciano para dar comienzo a una excavacion
sistemdtica cn los terrenos de la Rufinella, con el fin primero de extraer material escultdrico para la
decoracion de lu casa y para el enriquecimiento de su coleccién de antigiiedades. El método de excavacion
consistia en |2 apertura de trincheras, sistema duramente criticado por los arquitectos que trabajaron
posteriormenic cn las excavaciones de la villa, Luigi Biondi y Luigi Canina. Otra de las razones de
los descubrimicnios arqueolégicos que se produjeron en la primera década del siglo XIX en Tusculum
fue la necesidud de trazar el limite entre las fincas colindantes Rufinella y Borghese-Aldobrandini. El

resultado de las excavaciones fue publicado en el diario /I Cracas del 2, 6 'y 9 de abril de 1808 y en
la Gazzetta romana del 7 de mayo de 1808.
*  En 1809 fueron halladas las dos Rutilias, dos togados, un Apolo de bronce, una “Pudicizia” y

1{1 llamada Antonia. Sobre la coleccién escultérica léase P. Liverani, “La collezione di antichita clas-
siche e gli scavi di Tisculum e Musignano”, en M. Natoli (ed.), Luciano Bonaparte, le sue collezioni

t['(‘u'[e, le sue yesidenze a Roma, nel Lazio, in Italia (1804-1840), Roma, 1995, pp. 49-77. Las piezas
s bellas eran 1 dadas a la Galleria del Palazzo Nufiez en Roma, descrita por G. Vasi, ltinerario
iStruttivo di Roy iica e moderna ovvero descrizione generale de’monumenti antichi e moderni e
delle opere (¢ pil (uni di pittura, scultura, ed architettura di questa alma citta e delle sue vicinanze
del Cavalier M. Vi accademico di Cortona, corretta ed accresciuta dall’autore medesimo, vol. 1,
Roma, 1819, p. 236.

* G. Melchiorri.
Roma, 1834, p. 811;

Guida metodica di Roma e suoi contorni, vol. 11I, Monumenti antichi,
1. Nibby, Analisi storico-topografico-antiquaria della carta de'dintorni di Roma,
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Al intento de secuestro y al traslado definitivo de toda la familia de Luciano
Bonaparte a Canino se unieron graves problemas econdmicos que desembocaron en
Ia total ruina de la familia. Se hacia insostenible la conservacion de las posesiones
de Roma, Canino, Bassano. Frascati, Tivoli. Apollino, Rocca Priora, Dragoncella y
Bagnaia, los gastos de numerosos viajes, compras de obras de arte, restauraciones,
excavaciones y el cuidado de una familia con siete hijos. un médico, un capellan,
un secretario y varios preceptores y criados. Las deudas aumentaron €n 1820 y la
Gnica solucién para solventarlas fue la venta de las joyas de la coleccion anticua-
ria de Bonaparte, primero, y de los bienes inmuebles, después. Su deuda con los

banqueros Torlonia ascendia a cincuenta mil escudos.

La venta de la Rufinella comenzo a gestionarse en enero de 1820 con Carolina
de Brunswick, mujer del futuro rey Jorge IV de Inglaterra, quien rechazd la oferta,
madre del propio Luciano Bonaparte®. A finales del mes, fue ofrecida tam-
bién a la duquesa de Chablais, Maria Anna Carolina Carlotta Gabriella di Savoia,
hija de Vittorio Amadeo III y de Maria Antonieta Fernanda de Borb6n, hija de
Felipe V, arrendataria de algunas de las posesiones de Luciano en Tivoli, Frascati
y Rocca Priora. Las negociaciones se dilataron durante diez meses 'y la urgencia de
dinero obligé a Luciano a rebajar el precio de venta de los cincuenta mil escudos
iniciales a los veinte mil con los que se cerro el trato con la duquesa de Chablais
en octubre de 1820°. En las escrituras, firmadas en el mes de noviembre, quedaban
incluidas las estatuas esparcidas por los terrenos de la villa y las colocadas en el

interior de la casa’.

y con la

La nueva propietaria, Marianna de Saboya, conocia la villa Rufinella desde
su llegada a Roma, junto con su €sposo Benedetto de Saboya, en 1799. Habia
entablado buenas relaciones con Luciano Bonaparte y €ra invitada con frecuencia
a la villa de Frascati Y, desde el afio del fallido secuestro, se habfa convertido
en arrendataria de la misma. Sin embargo, a pesar de haber sido testigo de los
hallazgos arqueol6gicos de Luciano y de conocer la calidad del material que se
escondia bajo aquellas tierras, no demostré ningln interés por Tusculum y, al mes

di Roma, vol. 11, Roma, 1819,

vol. I1[, Roma, 1837, pp- 351-352; idem, Viaggio Antiquario ne’contorni
122, e idem, Gli edifizi antiqui

pp- 38-39; L. Canina, Descrizione dell’antico Tuscolo, Roma, 1841, p.
dei contorni di Roma, vol. V, Roma, 1856, lam. LXXXI.
s AMCRis., Lettere autografe di Luciano Bonaparte

fasc. 20.
6«8 octobre/ Mi decido, Sig. avvocato, ad alievare il Tuscolo per trentamila scudi alla Chablais; si

restituiranno a Madama i ventimila e si pagheranno dieci mila a Palagi. (...) Penso te a tirar 11 meglior
partito de’mobili pochi che restano al Tuscolo nella vendita definitiva. 1 monumenti di famiglia sarano
incassati e trasportati in Canino. {...)", AMCRis., Lettere autografe di Luciano Bonapart¢ diretie @
Giuseppe Vannutelli, busta 889, fasc. 22.

7 ASR, TNC, Gallesani, Uff. 19, vol. 773, . 235-239. Citado en L. Salvagni, “Appendice do-
cumentaria”, en G. Cappelli y S. Pasquali (eds.), Tusculum..., op. cit., p. 104. Escribe L. Biondi en
su cuaderno de excavacion acerca de las estatuas de la Rufinella: “(...) Rimaserono compresi alcuni
frammenti di statue qui ritrovati ed una statua intiera di bello stile, rappresentante un personaggio
togato il cui nome leggesi nella base ed & Gneo Velineio Patruo figlio di Gneo” (Cod. 106 E., p- 90,

BARm).

dirette a Giuseppe Vannutelli, busta 889,
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siguicnte de huaber adquirido el inmueble, lo arrendé a Andrea Baldini® hast:
i~ 1o en que ella murid, el 1824. Las piezas antiguas que pr‘cm\-- lly h“ ¢l
deci n de su palacio de la Plaza Pagdnica las sumiiislmban las c(\t-d-‘—l]j’“d .
de 1sol Farnese. la antigua Veyes®. y Tor Marancia. Fue prcci%arlllcntetn.lml.fmcﬁ
yacimientos donde comenzé a trabajar uno de los personajes mz’;s imp _.ﬁ“ e
la historia del descubrimiento de la ciudad de Tusculum, el arquit ‘I‘”“‘”."e-“ a
Luigi Biondi (Fig. 1). La duquesa de Chablais lo habia co;trat;dé eLLJ[z’l% l"“CLa
ayudante de Antonio Tassoni, encargado entonces de la direccion dz 1 .
ciones de Tor Marancia. Pero Tassoni murié un afo después y Bio d'as' ?XC?Va_
puesto, con ¢l titulo de superintendente, mayordomo y procuraydor dr:: fo?:qz(:u?;

legales de Marianna de Saboya. Desde sus primeros trabajos como arqueolo
fue asesorado por dos de los ma i o
_ 1 mds grandes epigrafi
; . g rafistas del momento, B
. R B . . Bartolo-
meo Borghesi y Girolamo Amati, a 1os que habia conocido en la casa de Giuli
NP— ¢ 10
‘l;utlu 1 -: ) 1 uinbmn poetgs como €l y cofundadores del Giornale Arcadico'®. Aparte
e la labor de excavacidon de la antigua ciudad etrusca de Veyes, L Bi'ond'
I Tabar Xgava ! . 1se
;)(,upn de la publicacién de los restos aparecidos, la cual quedo int,errumpida c
a muerle de la duquesa y no p o
udo ser retomada h inticl
- asta veinticinco afnos S
bajo el mecenazgo del rey Carlo Felice Giuseppe Maria di Savoia', h des%uels’
duquesa'. En elle i 5 q habia preparado
G.q \1n Vd‘la se incluy6 el plano topogrifico que, en 1819, habia preparado
snne viar 1 ,
Lms;,p;.n Marini, arquitecto de la casa Saboya, y que fue revisado por F. Mazoi
os hallazg A i Famess
illazgos mds recientes procedentes de las excavaciones de Isola Farnese
k4

8 ASTo, AC, b _;, fasc. 20 (183|*1849)
Sobre las e a I a Farne léase F. elpino ronache veientane. Storia dell
? bre 1 xcavaciones en [sol Inese, as D P N C he v
s a aeite

ricerche archeologic 1

4 M;,ZZ: U,:.{:.Th\tfzsi Veli.l' Davl X1V alla meta del XIX secolo, Citta di Castello 1985; P. Live
= piunt Augustum Veiens: Veio i i i 1 3), !

=) eio in eta imperiale attraverso gli scavi Giorgi (1811-13), Roma

i

\93.‘. e ( b /] > H ; ; ;
CL [; G. ,\AI_ De Rossi, Resti di villa romana a Tor Marancia, Roma, 1976
i. Perticari. Opere, Népoles, 1856 412: - Y ‘ : mm
B cnicarl, Oper ) , P- : “Se non fossero esse, i0 so bene che
soavissima tua persona: ed ora tu ancora avresti goduto nella mia casgaO(lj’rett'mO
ottimo

Bo! ghesi, I"Ama onc tuttt ospit uesto mio t p
f e il Bi 1,
7 rehe: piii miet, talche q st uguno parmi fatto il tempio della

(1]

n

La revista acio 9 B >
a revista nacié en 181 y en ella publlcaban B. Borghesi, L. Biondi y G. Amati, bajo los

seudoni s de Paledti 3 ovano
= nln:\fll de Paledtimo Steleo, EUpOll Albulense y Hellanico Novan
3 . 2 JOCH !ilJiiTllllO, s.v. “Carlo Felice di S ia” - -
di (’r{l[}l"»[(;;;!:_ vol. 1. Mildr N 1928 avola , DBI, vol. XX, ppP- 365-37 9, V. Spleti, DiZl‘Olla’ 0
r L BLlJiuj:. i monumenti a,ma'm Zli ni re 8 14
i ¥ itti arcnese 1igi Biondi ro bbli j
! nzia descritti dal m he. Lui Biond mano e pu wcati

sotto gli auspici de g .
tolomeo Bor.-l:cw E i[:Jl 1ISaant,”a di Nostro Signore Gregorio X1V felicemente regnante, Roma, 1843
ENEs1 cold 1519 o ’ -
B cncocs i 1o 80{3 6;1 la rTwsmn del material epigrafico que se publicaba, segiin s’e ded ' Bzr
; cumentos de la BAV, Raccolta Ferraioli 1 ) ecuce e
carta: “Amico caricsi , nn. 1707-1710, y 1712-1716, asf A
. ) carissimo,/ i ’ - asf como de la si
Biondi. appena ricevuta la non potel mettere mano, come avrei voluto, alla revisione dello scrtig[tuegtel
BN scric G queci ‘ro vogtrg carissima dei 15 andante. Ella mi trovd occupatissimo nel ris Od :
B scttirmans l\l:[;dgoslt\lrru daJl’amlco Abate Furlanetto, sui quali esigeva riscontro alla ﬁ;rjlznd el:e
Bt 11, A, 8 gia sotto i torchi la stampa delle sue iscrizioni i -
tivi. 56, dowa o ‘ e iscrizioni patavine. al i
scrittemi vemiml‘,” o gerdere un’intera giornata per ripescare nell’oceanopdelle mie l:nqu?h rere
Jue iondi , .
jue annl sono dal Biondi e dall’ Amati sugli scavi di Tor Marancia, né i son0 e
, né€ mi $ono pentito

di questa di
sta diligenza che ¢ .
£ > come vedrete mi h ini .
{..)/ San Marino i 26 ottobre 1842 a messo in istato di riparare ad una dimenticanza del primo.
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Fig. 1. Retrato de L. Biondi, pub

Elena Castillo Ramirez

licado en su obra 1 monumenti amaranziani...,
Roma, 1843.
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en aue 1. Biondi continud trabajando hasta su muerte, fueron presentados en

|40 n la Pontificia Academia Romana de Arqueologia'. Durante los cuatro anos
de pertenencia de la villa Rufinella a la duquesa de Chablais, las unicas excava-
cloncs Gue se conocen en Tusculum son las realizadas por A. Uggeri'. que liberd
una pequena parte de los asientos del anfiteatro y elaboré una planta del edificio,
rectiticada posteriormente por L. Biondi. El arrendatario de la Rufinella cedié a
Uggeri. a peticion de la duquesa, un lugar seguro para custodiar el material que

habin obtenido durante las excavaciones.

[ uioi Biondi estaba ligado por tan estrecho vinculo con Marianna de Saboya
que. cn:mdu ella dicté su testamento, incluyd en €l la peticion de que su hermano
Carlo Felice, nombrado heredero universal suyo, 1o pusiera a su servicio: “Nomina
proprio crede universale il fratello Carlo Felice Giuseppe Maria, senza vincolo di
fedecommesso e con il peso dei legati. Nomina proprio esecutore testamentario Luigi
Biondi. al quale lascia la pensione vitalizia di scudi 1000, vita natural durante...
Raccomanda infine Biondi al re”". Entre los bienes heredados por Carlo Felice se
contaba la villa Rufinella y la aln sepulta bajo sus tierras ciudad de Tusculum. El
yacimiento conocié a partir de ese momento una transformacién radical. Dejé de
ser un pozo de abastecimiento de esculturas para adorno de salones y galerfas para
convertirse en un verdadero parque arqueoldgico avant la lettre, ideado segin un
proyecto integral de excavacion, restauracion, exposicion, interpretacién histérica
y divulgacion de todo el material encontrado, no sélo escultdrico, sino también
epigrifico, musivo y cerdmico. El impulso para todo ello procedia de la casa real
propietariz de los terrenos tusculanos. Por un lado, el rey de Cerdefia, Carlo Felice
di Savoia, era un hombre apasionado por el arte, como ya habia demostrado en
varias ocasiones de su vida: habia transformado, por ejemplo, el antiguo orfanato
de Cagliari en un taller de artes y oficios y en un instituto para la ensefianza de
las artes manuales a las jévenes abandonadas; habia ordenado instalar una copia
de la deteriorada “Ultima cena” de Leonardo da Vinci en la catedral de Turin:
promovié ¢l desarrollo de todas las artes con el montaje trianual de exposiciones
y con ¢l establecimiento de premios para incentivar a los mejores artistas; hizo
restaurar la abadin de Altacomba, que habia visitado por primera vez acompafiado
de su hermana. unos meses antes de que ella muriese, en un viaje por Chambéry,
Annecy, Evian y otros lugares trasalpinos; impulsé el montaje del Museo Egipcio
de Turin y subvenciond la publicacién de algunas obras sobre antigiiedades etruscas

Yy romanas, como la ya mencionada acerca de las excavaciones de Luigi Biondi en
Tor Marancia.

(A}

L. Biondi. Jniorno ad alcune antichita tusculane recentemente scoperte. Dissertazione letta dal

Maf.t'hese Luigi Biondi presidente della Pontificia Accademia Romana di Archeologia nell’ adunanza tenuta

'1,821‘221 di febbraio 1539, Dissertazioni della Pontificia Accademia Romana di Archeologia X, Roma,

& A Uggeri. Monumenti antichi del Circondario. Giornate pittoriche degli edificii suburbani di
oma antica, cioz el Tuscolo. Giornata toscolana, Roma, 1824, pp. 31-32.

" ASR, TNC, loannes Lorenzini, Uff. 9 v. 956, ff. 369-373. Testamento autégrafo datado el 14
de marzo de 1823.



—_f

Elena Castillo Rumire )
2 '« Borbones en la Villa Rufinella (1820-1849)
147

146

Carlo Felice recibio el apoyo constante de una mujer por cuyas ] )
YOT SU SO ~ .
pOT SUpUEsto, No se hallaba en Frascati salvo en raras ocasiones. Durante

Por otro lado,

venas corria una sangre apasionada por ol mundo antiguo, Maria Cristina de Borbon, T _
hija de Ferdinando IV y nieta de Carlos Il Ambos habian contraido matrimonio fltilf- Al '_‘“l”“ ‘““T" de su vida en los que se practicaron las excavaciones en |
en abril de 1807 en Palermo, tras recibir la dispensa pontificia (pues los prometidos Rl.h | Ir.‘.»nmm‘r uPa.cvnfrascz{do en la reforma del cuerpo de leyes civiles y ‘r'a
Antonieta Fernanda de Borbon, hija de Felipe V' y m“l”"_ - “.I_m: de Sicilia, habfa puesto en marcha la construccion de la ¢ Lﬁ l

que unia Cagliart con Porto Torres y trataba de acelerar los acuerdos mi;it%;lulﬂdbid

i dres con

eran primos, €l hijo de Maria

ella hija de Ferdinando 1V, rey de Napoles, hijo de Carlos 111 de Borbon). Ambos i - N :
Austria. siguiendo las preferencias de alianzas de Metternich. Los problemas politi

. ¢ MILICOS

conocian el impulso que habia otorgado a las artes Isabel de Farnesio, abuela de Cerden edfan al '
de Carlo Felice y de Maria Cristina, o las excavaciones que, en Herculano y en g CRfReti P~ an 8 rey leer los informes de excavacion que habia ordenad
Pompeya, Carlos 111, tio de €l'y abuelo de ella, habia comenzado en 1738y 1748 red;iu:‘:: I'L,Hgl BzondE para hgcerse sabedor de cualquier novedad :1e S L:'a .
respectivamente‘g. Sin duda, se habian contagiado de la sensibilidad familiar hacia - M]_'; . rascatand. Larl(? Felice habia prohibido ademés al poeta ariilicual{rblese
la Antigiiedad, que les movia a mostrar un especial cuidado por la conservacion de I,w L‘]T\;"._h“ ! c;nr.lerl_en%o G}acomo Giustiniani ningin informe que no hubi o q;e
su patrimonio, mas alld de los criterios estéticos que hasta la época determinaban 5“Pcl‘|\-"--“‘-“"A‘J?h\:_h pu\r ¢l mismo. Tal orden acarreé ciertos problemas a Lei%eisl do‘
I adquisicién de obras de arte antigua. ;::i:“:.: L.:\Lj;r:&?iﬁ;jﬁgjaban a un ritmo inesperado y la noticia de los descusﬁl
e de 1824, Luigi Biondi fue contratado por Carlo Felice di comenzado en agosto de 182212 52 ;nge}i)oc?lf; I];(')S tcr;-lbaj(-)s.?e excg vacion habian
al de la hacienda Chablais y como administra- del auditor del camerlengo, Vincenzo Rossignani 12n ! rec1b19 lé primera denuncia
duquesa Marianna'. 7 de abril de 1820: “Il Sig. Cav. Biondi non ha ’giznir:lf;ciu(;ni)hrdmento -de fa ley del
rit\rovanwmn e discoprimenti fatti negli scavi, che per conto d?gMen.unCla filcuna dei
st.u cswguu_ndu fin dal decorso agosto nella villa Ruffinelia di' F. il Rc? di Safdegna
ciare le ».\»me dell’antico Tuscolo. Il sottosero verificatore e ras'catl o rmtrac-.
scavamenti crede suo debito di darne avvertenza a V. S. lllma ;Opraé?tenqen[e degli
norma; .menh'a ha "onore di confermarsi col pit Osse(.]uiOso'ri ma. d’ogni opporuna
Rma. Vincenzo Rossignani, 24 ott. 18257, A pesar de la ac S_Ffetto- Di V.S. I}lma.
no se detuvieron, sino que continuaron ini . usacion, las excavaciones
sin dar tampoco informes ni on ininterrumpidamente durante dos semanas
e nm!jembs ni res.pues.ta a V. Rossignani. La réplica a la acusacién se
Filippo Aur-‘lin oem re y_qundl alega-lba que simplemente cumplia con lo
g - 1. comisario de Antigiiedades y Bellas Art o que
y afiadia que en la Rufinella no se habia egnco trad Y Bellas Artes, le habfa dictado,
pena: “Il venerato foglio di V. S. lllma e Rma girgoocgfr(::itgucehées:)mr?:;s \;aliese e
uto questa

El 3 de noviembr
Savoia como superintendente gener
dor del patrimonio de los Saboya, tal y como habia pedido la
Desde el primer momento, colaboré con €l un joven arquitecto piamontés, Luigi

Canina, que habia llegado a Roma en 1818 con una beca para el estudio de la
arquitectura romana y que trabajaba para la familia Borghese, propictaria de la
finca colindante con la Rufinella, de la que se separaba por medio de un hondo
surco que dividia en dos la antigua Tusculum. La hacienda Borghese-Aldobrandini
fue administrada por Evasio Gozzani di San Giorgio hasta 1827 y después por su

hijo Giuseppe Gozzani, mientras los propietarios, Camillo Borghese, casado con
Paulina Bonaparte, y Francesco Borghese Aldobrandini, vivian en Turin y en Pari$
respectivamente. La vinculacion de L. Canina con la familia Borghese se remontaba
a 1822, cuando le fue encargada la reestructuracion de la entrada y del parque de la
villa Borghese en el Pincio y s€ intensifico con el regreso de Francesco Borghese
2 Roma, deseoso de trasladar su residencia a una de las villas de Frascati®. Mien-
tras L. Canina practicaba algunas intervenciones arqueoldgicas en los terrenos de
la familia Borghese?', L. Biondi comenz0 1as excavaciones en la Rufinella bajo las

ordenes de Carlo Felice di Savoia.

el mosaico de los gladi:
os gladiadores, en agosto d i
- : ) gosto de 1834, localizad
el:n;g]h;bc”de .R“‘ na (Arch. Borghese, Busta mandati n. 2185 moa?\r(li TOngZNUOVa g o 1 usco
g llNEZIl.Hui.u'H' Istituto di Correspondenza Archeologi'ca del arr?ism ’ 1"7 ;’ttObre 1839y analizado
inclive an es . S, 0 afno).
= hislonm;_r'ﬂr,;i, d\_cbl;L ar.uiulc{ la descrllpaon de las excavaciones, pues ha sido analizad 1
Historiografia :f(_ 'f;‘ 3 tSCul um: Humanistas, anticuarios y arquedlogos tras . a' o {m
i ;u ulum (siglos XIV-XIX), Roma, L'Erma de Breischneid Oigggos eyt
£l lugar de Ja excavacion fue preci i e - PP 237276
e precisado en la primera autorizacid .
. " compliendo.con of d : izacién del camerlengato recibid
RS ool o eseo dictado por el rey Carlo Feli < del
jo ice: ASR. Il b. 157 ¢ elice, que sufragaba los gastos del
- 1 , b. , fasc. 246, prot. 7290, 4 de juli 1 0 ¥
o ! : , julio 1825: “1
R i”;:" vll t ;]wirztg che ¢ posta incontro ai Camaldolesi”. En ASR aCV;lIlat:jeI[Sa;afRUﬁneua
e o ulio de 1825, se precisa mds: “Relazione di Vi ienani a Gr s o,
. S incenzo Rossignani a Groppelli i
Biimonio : ssione Generale: 11 luogo desi i .
Sy ignato dal Sig Conte Biondi ammini
s Th. = S.M. il ré di Sardegna per eseguirvi dei i i e
! e o > ena p eguirvi dei scavi ed ricerca di antichita vi ¢
e precisamente dove gia da Luciano Bona adi e
Ayt parte ha discoperto un t i i
e . 5 03880, acuto por [ 913 : ¢ ratto della via Latina
ella medomn 1o _ costruzione all’acquedotto della citta ’
se concedia con | ‘L -_:-:]_n?l: L’escavazione puo riuscire interessantissima...” E]a :rlrtrts ; 3 P
N € OndadIc1c o i6
™ ASR. i1 b .u?m de que no se devastara nada de los que apareciera : o b ?XCﬁVaClOﬂ
. b 157, fasc. 246, n. 10710, 24 de octubre de 1825 enterrado bajo f finea

e M. C. Alonso,

15 Sobre el papel de Carlos [iI en las excavaciones de Pompeya y Herculano, Iéas
“Documentacion para el estudio de las excavaciones de Herculano, Pompeyay Estabia en el siglo XVII
bajo el patrocinio de Carlos 1II”, en C. Rodrigo y j L. Jiménez (eds.). Bajo la célera del Vesubio:
Testimonios de Pompeya 'y Herculano en la época de Carlos 111, Valencia, 2004, pp. 49-8L; M. A
erculano”, en C. Rodrigo y J. L. Jiméne

Sanchez, “Cajita con frutos carbonizados procedente de H

(eds.), Bajo la célera del Vesubio..., op- cit., pp. 367-371.

19 ASTo, DG, v. 202.

2 L. Canina se ocupé de |
I'onore di rassegnare a V. E. una ¢
stato abitabile il palazzo della villa
ascende a 4000 e pit scudi per li soli lavori di
afio después se retixé a la villa Belvedere de Frascati.

21 .. Canina menciona las excavaciones que realizo en
cercanias del éremo de Camaldoli, en la Molara y en Torre Nuova. El hallazgo més

4 rehabilitacién de Villa Taverna: Arch. Borghese, Busta n- 7458, “H
opia dello scandaglio fatto dall’architetto Canina per rendere !
Taverna ed impedire le ulteriori degradazioni. Questo scandag
muratura, falegname, stagnaro. imbiancatore..-'"-

]a acrépolis del monte tusculano, en
importante
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i due cose; e dell’aver fatto porre mano a questl lavori senza
dare periodica rasegna dei ritrovamenti. La
prima viene esclusa dal fatto perche in una lettera che io ebbi I'onore di umiliare
a Sua Eminenza il Signor Cardinale Camerlengo nel mese di luglio non mancai di
rendere consapevole I'Emza sua sull’ incominciamento de lavori che ebbe subito luogo
secondo che’io aveva significato. Questo foglio registrato nel mio copilettere che &
in Roma fu da me scritto dietro le istruzioni datemi dal sig. Filippo Aurelio Visconti
uno della Commisione. Quanto al secondo rimprovero dird che Sua Maesta il Re di
Sardegna mi ha fatto sapere per mezzo di S. Eccellenza il Sig. Marchese Sanseverino
suo grande Sendiere, che desiderava ricevere notizia scritta di ritrovamenti prima
di qualunque altro. Questo desiderio era per me un vero comando e d’altronde ho
creduto che ad un sovrano che spende molte migliaia non poteste ragionevolmente
contrastarsi questa piccola soddisfazione. Si & cavato moltissimo tempo senza trovar
hulla: alla fine si sono trovate poche cose: {0 subito ne ho fatto relazione alla maesta

sua; ma essa viaggiava per la Lombardia n¢ ho potuto ancora aver riscontro che
1 quale non ho finora dato alcun

quelle relazioni le siano pervenute. Ecco 1l motivo pe
ragguaglio alla Commissione. Nondimeno potendo ora supporre che sua Maesta abbia
ricevuti i miei fogli, e volendo mostrare la fiducia che io pongo nella prudenza e
delicatezza di V. S. lllma le acchiudo qui la nota degli oggetti trovati pregandola a
e riservata finche io non abbia avuta risposta. Ma se la sorte vorra per

volerla tener
I’avvenire che questi lavori rendano miglior frutto io non potrd darne ragguaglio se

non quando possa almeno congetturare che i strovamenti siano gia cogniti a S.M.
Se cid non piacesse prego V. S. [llma e Pma a volermelo significare per iscritto ed
in tal caso fard subito tralasciare i lavori perche sarebbe egualmente in me colpa il
rendermi disubbidiente 0 a codesti stabilimenti o a voleri di un benefico Sovrano
che mi onora della sua fiducia./ Siccome poi V. S. Illma. € Prma. mi fa parola delle
Condizioni espresse nella licenza, rispettosamente le dird che io ho sempre creduto
essere stati spediti quei fogli pilt per uso o per inavvertenza che per vigore che do-
vessero avere. In fatti secondo le cose stabilite di concerto con S. Eminenza Rma.
il Sig. Cardinale Camerlengo molte di quelle condizioni non debbono aver luogo e
specialmente le pib importanti che son quelle che riguardano |’esportazione degli
oggetti. Inoltre nella licenza data ad un sovrano e negli scavi aperti nelle terre di lui
ed eseguiti a puntino secondo la sua volonta mal sconerebbere le parole di pena, di
Carcere di Confiscazione. Ne senza una precisa inavertenza si sarebbero fatti pagare
da sua Maesta per quei fogli Paoli 33, nel punto che eseguendo la volonta della s
Augusta Sorella faceva consegnare a Cod. Museo I’egregio donativo in statue ed al
oggetti antichi di sopra Scudi Ventimila./ Ho nel mio particolare sono furvament
mortificato conoscendo che tutto quello che ho fatto e tutto quello che so6 non altr
mi frutta che rimproveri e dispiaceri. Perdoni V. S. [llma. e Rma. alla mia €cce
siva sensibilita queste ultime parole € mi creda con rispettosa stima € venerazion

mattina mi arragiona d
darne avviso e dell’aver trascurato di

Dalla Rufinella 7 novembre 1825 Biondi

s ASR, C-1I, b. 157, fasc. 246, prot. 10886, 7 de noviembre de 1825.
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. Biondi ocultaba parte de la verdad que, por cierto, bien conocia el camerleng

En Tuscudun se l.mlwf;nl sacado a la luz restos que atrajeron la atencion :lc un bLT)U.
nim ‘-k.!ut,li(»\n‘s'_ viajeros, dibujantes... Asi se hacia constar en la i’ﬂdi”ii‘-l;[']
respuc e se envié a Biondi el 14 de noviembre de 1825: “Vi & poi nclrfflt‘l
ad osservare, che mentre da per tutto si parla e da tutti e dagli stessi pubblici .]v::“ﬁ
delle cose né di passati rinvenute negli scavi fatti sotto gli ordini di Lei c si e N l
dai curiosi. e dagli eruditi a Frascati per vederle, e descriverle, e rcca’rne ad ;h"'m'
la notizia sembra essere indecoroso e disdicevole, che nulla ne sappia il G“;erng‘['r:,l
L. Biondi se vio en la inexcusable obligacion de enviar la relacion th. iezas :
estructuras desenterradas en la villa Rufinella durante el verano de 18?5z7p sy

Las novedades arqueologicas relativas al municipio romano se habifan hecl
piiblicas muy pronto: el diario de Roma Il Cracas del mes de novie.mbr; d:‘dic]’wLC “:)
lgr_gu resefia a las cxc;‘u-'acioncs dirigidas por L. Biondi, en la que se alababa l; rlr:]::
nificencia del rey de Cerdeiia, se celebraba la definitiva identificacion, muy (%'q utids
durante los siglos anteriores, de las ruinas de la Rufinella con la citldfili de ; “‘.‘;'“‘2‘:
y se hacia un elenco de los restos identificados hasta el momento: “f( ) Eff‘““’“ ”’”_
questi contorni scoperto il Teatro: ora con maggior fortuna si s’();m ”c;lulem Tmo ]']:
le mura della citta abbandonata; la strada che ad essa Conducev.a- quep[]a chc“ ‘003["‘“‘*
al 'tc:alr_n, ed lll'l-..l L‘uh)l}lhl miliaria lungo la strada esistente ancor’a nel sito slepsslod\'/a
cui fu in remoti secoli collocata. Facilmente questa strada, fabbricata di la : hi l i
dirigevasi a Palestrina. Un acquidotto, una fontana pubblica, un bagno sor:g ndsi‘vk
e paramentii scoperti. Una testa di Giove di buon stile, una Eazza di pavonaozzeeti 1Cdl}
bglla forma, ma danneggiata dal tempo, ed altri marmi ed antichita, uniti ad el anti
pitture, sono oli oggettt che finora questo scavo ha richiamato all,a luce: m(:\ ";ﬁ;a?tl
altre cose fa sperare la bella e vergine rovina in cui si lavora...”?. El dia.rio rom(;ntz

[

ASR, C 57. Fas
o a1 f.i;‘h 157, fasc. 246, prot. 10886, 14 de noviembre de 1825

dem. T INOL v | H H :
una statua el'rll l 'Lll} (::D‘h oggetti trovati al Tusculo. Fuori della cava: iscrizione onoraria indicant
na stawa erctla o M. Ponzio Felice. Fram i - ' : \cante
M Aidini liberti. Base scritta. N . Frammento ql calendario. Frammento d’iscrizione sepolcrale
di piombo coll in . e 2 v o legge che il nome di C. Prastina Pacato console. Condotti

pr o s E .
B e T o If -!Iwml. Reip. Tusculanum. Frammenti di pitture raccolti fra le ruine Framment'od'l
. Ire piecole ¢ 1 ma Tol . )
i i[-:.Ll: , wls)nr‘m di marmo bigio: una sola intiera. Quattro pesi. Un coniglio in maI l
e Ii. ammento di candelabro. Capitelletto di colonna. Tazza di pavonazzetto in piu o
di quasi una Meti - : U pe

R i \l'I![-[,\'r:“”’ :\1\4[‘.l. Test.a di Giove, ed altre due teste corrose. Busto senza testf Pil::ci)zl;
N beione dciitli o ' l'J}Wﬁh alcuni appartengono a statue trovate dal Principe di Canino Sullla Cava:
e wn—‘m' rada le%rna trovata dal Principe di Canino. [vi colonna Milliaria C.O] num XV.

B ltone, parte - . -
in due rami, ['uno va TEHL .d] n’mrd’ e luogo dov’era la porta della citta. Strada interna, che si divid(-;
“Appendice dllcun-’-:u: ; eatro, lfaltéo verso Frascati. Tutto si Jascia scoperto”. Citado p;r [. Salvagni

N ientaria”. en G. Cappelli squali, Tusc 'oi Cani ' y
wn'antica citea, Roma, 2002, p, 108 ppelli y S. Pasquali, Tusculum. Luigi Canina e la riscoperta di

i 2, p. .
- Desde los pr
s PERGE ie . L

vaciones de 1. i nlui;m-n] l13::;}‘3“1”101—“0S historiograficos acerca de los montes tusculanos hasta las exca
S o i ancten 182, los eruditos discutian la v icacié i _
. Proponia bien la identificacion con las ruin la verdadera ubicacion de la ciudad de Tusculum.
]'* que aparecian bajo |a propia ciudad d as existentes en lo alto del monte tusculano, bien con
d aparicion de 1a inscrincion RES PU ¢ Frascati. La identificacion definitiva fue posible gracias a
un ¥ CHipsd : BLICAE TUS! !

cogduuo de plomo (Cod. 106 E. f 4r BARI:;JLANORUM (CIL X1V. 2658 = CIL XV, 7813) sobre

2 .
= Diario di Roma "1l ¢
to di Roma Il Cracas™, 26 de noviembre de 1825, n. 94 pp. 2 ss
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no fue el Gnico que publico lax novedades tusculanas. Estas formaron parte de las
gufas para viajeros y de los volimenes en los que s€ describian y se dibujaban los
restos romanos del Lazio, como [ mmonumenti pitt insigni del Lazio distribuiti in vie
delineati ed incisi da Giovanni Angelini ed Antonio Fea, e da questo illustrati con
osservazioni antiquarie € dichiarate, de G. Angelini y A. Fea' o Le Antichita dei
contorni di Roma, ossia le pit famose citta del Lazio, de L. Rossini’', redactada con
la ayuda de Carlo Fea y Antonio Nibby (Fig. 2). Sus estudios sirvieron de base para
la redaccion de las lineas que las gufas de viajes por Roma y alrededores dedicaban
a Tusculum. como 1a publicada en 1826 por Stefano Piale’, o las precedentes de

Andrea Manazzale™ 0 Carlo Fea', que seguian las ediciones del [tinerario istruttivo

di Roma de Giuseppe Vasi, publicado durante las excavaciones de Luciano Bona-

parte™. La afluencia de viajeros justificaba la gran suma de dinero invertida por el
rey Carlo Felice para la exploracién de los restos romanos.

La labor de L. Biondi durante los afos de trabajo para la casa de Saboya y

Borbén no se limitaron a la direccién de la excavacion arqueologica, sino que la
complementaba con un estudio exhaustivo de los restos, que iban siendo meticu-
losamente anotados en un cuaderno de excavacion que nunca llegé a publicar®.
Gracias a €l hoy puede reconstruirse paso a paso el proceso de excavacion y puede
conocerse el gran interés que tenfa Biondi por la epigrafia. Se encargd también del
traslado de piezas arqueologicas almacenadas en la Rufinella a un nuevo Museo
de la casa Saboya instalado en Agli¢, en el piamonte. En el mes de julio de 1829,
afio de ebullicion cientifica en €l que s¢ fundo el Instituto de Correspondencia Ar-
queoldgica 'y comenzo a gestarse el Corpus Inscriptionun Jatinarum, se informaba
al camerlengo Galeffi de que se iba a embarcar en el puerto de Ripagrande, en
direccion a Génova, un grupo de obras de arte antiguas y modernas. La tramitacion
para el traslado de las piezas habfa comenzado unos anos antes. Biondi trataba de
sacar del Estado Pontificio las piezas de la excavacion buscando justificacion en

w Roma 1828, pp. 7-14, lams. V-XIV.
% Roma 1826, editada por V. Pacifici en Tivoli 1943. En ella se incluia un conjunto de grabad|
en Jos que s€ presentaba el material aparecido entre los afios 1824 y 1826.
2 . Piale, “Contorni di Roma, viaggio da Roma a Frascati”, La citta di Roma ovvero SUcci

descrizione di questa superba citta con due piante generali di essa e de XIV rioni dedicata alla santi

di nostro signore Leone X11I, vol. 11, Roma, 1826, pp-. 29-37.

1 A. Manazzale, “Viaggio da Roma a Frascati”, Itinerario di Roma ¢ suoi contorni © sia des
zione de’monumenti antichi, e moderni. Coll'indicazione delle pitt belle pitture, sculture ed architetl
Opera dell’antiquario Andrea Manazzale. Tradotta dalla terza edizione francese ed aumentata da Steft

Piale. pittore € socio dell’accademia archeologica romana, vol. Tl, Roma, 1817, pp- 552-561.
antica e moderna € de'

1 C. Fea, “Viaggio da Roma a Frascati”, Nuova descrizione di Roma

contorni sue raritd specialmente dopo le nuove scoperte cogli scavi arricchita delle vedute pid

ressanti, e pubblicata da Angiolo Bonelli, vol. 111, Roma, 1820, pp. 691-700.
i M. Vasi, ltinerario istruttivo di Roma antica e moderna ovvero descrizione gene
de'monumenti antichi e moderni e delle opere le piix insigni di pittura, scultura, ed architetiurd di
alma citta e delle sue vicinanze del Cavalier M. Vasi accademico di Cortona, corretld ed accre;

dall’ autore medesimo, vol. 11, Roma, 1819, pp. 587-590.

% Cod. 106 E, BARm. El cédice incluye también algunas anotaciones realizadas por

Canina.
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F[g(,[li: “!’.; 1\’.;‘\.\‘””,[1,0 antichita dei contorni di Roma..., lam. LXXII: vista de |
e unia Tusculu j ; . ' e lon
| ;11 ec:r;ll?m]:jzbtcana. En el lado izquierdo se ve la fuente de l:;a zri?lm(ma
% e gen derecho del camino, el material epigrd e hal 1
descubierto durante las excavaciones de Luciano Bongpirrc;fco gue e habis

el hech‘ lJL (li . Ll pelTrllSO le a I/a I\ conc (0] E:y ]) es, a (Ie Ba-
) 1e h b S dO 0 Cdld A N
i - - al r de Na 01
viera y e l gran (lLIL[th‘, de ]a [OSCﬁna y anadla que eVCntuall peZZl dl rar b l
a pellezza

S['dlebbe]() mc"'._ilt) Lo p()S[l a] [)ubh 1CO a]l(;lle IU()] d R() na (:] c Se])()h ‘ ) esta
S l
vz . -
0casion rec O un no p0r reSpUGS[a

El provecto museisti j

B i fbri] L:!L,l}ll;;l.‘selstlco. quedd truncado con la muerte del rey Carlo Feli

B LI " C L. I_Ja viuda trasladd la corte desde Ndpoles hasta Alt:clocevbel

. p&-iml,n I;Elu];a(timo s;]l marido, para pasar allf siete afios de duelo Duiralnil :
: ), la Rufinella quedd desi : ' ©

B Conting i q esierta y las excavaciones i '
continud siendo descubierta en los terrenos pertenecie Stmtenltunflplda&

ntes a la familia

? ASR, C-1I.b. 15 X

ed amministratore in -lejnvaf?jscf 246: protl. 69}7‘ 21 de mayo de 1825: “Il conte Luigi Biondi di

vostra che la lodata M. § saerlgammomo @ SM il Re di Sardegna, umilmente fs O:;n ]11 iretiore

I:(r)gri.tbndi' quante \\>||c3‘ la santiiénf/:)l:tr(:le;::;l':aﬂoﬁe di tentare qualche scavo di a[;nichi?a an:im;s;:

2 rinvenitre o R 1sse alla esportazi H .

estrarre da llir(:m{f ::.;L.flzl?sﬂ[_)ogl e di Bavi_era il Gran Ducg dia;;c::;ndaegelc; ﬁfie tsti)jhe s orte i pote§:

Re di Sardegna che molt Slc e che quasi si sarebbero potute dire di pubblico di vrani poterono gia

qlfali oM esistono u n:“lplu favorevolmente potra essere accolta la sua domandlmt'o- Si adunque il

St Fincertezza el |.‘iI{ :‘ a sola speranza. Mentre dall’una parte sta la certez: dal flouea @ e ke

1l ritrovamento mw‘ \'.111?ento' e come questo & incerto cosi assai difficile za della spesa dall"altra

starebbero alla puhp) L‘ltf abbiano vera bellezza, le quali d'altronde a va an21.qu311 lmpo§51bi|e &
ica vista anche fuori di Roma che sepolte in Roma fra rllczall?ugilnoe’’delle ant meglio
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Borghese—A\dovrandini. Luigi Canina, que dirigio las excavaciones bajo las 6rde-
nes de Camillo. Francesco y Marcantonio Borghese™. era {lamado en ocasiones
por la reina Maria Cristina de Borbén para realizar el peritaje de algunos inmue-
bles de los que queria desprenderse™. Al tiempo, S€ dedicaba a la proyeccion
de un sistema de desecacion del 1ago de Castiglione de Gabi, fuente de infec-
ciones maldricas, que imposibilitaba los cultivos en una de las villas de la casa

Borghese.

El mismo ano en el que la familia Borghese—Aldobrandmi sacaba a la luz un
mosaico de teselas blancas y negras con caballos marinos y ampliaba las excava-
ciones de la Molara con 1as de Torre Nuova™, la Rufinella volvia a llenarse de gente.
La reina Maria Cristina de Borbon habia decidido regresar a Roma para pasar sus
Gltimos afios entre ¢l palacio Albani alle Quattro Fontane y la Rufinella. Con ella
regres6 Luigi Biondi y el conde Filiberto Avogadro di Collobiano, un joven oficial
que desde 1827 se habia convertido en hombre de confianza del rey Carlo Felice.
Con el retorno de la Borbon, daba comienzo una nueva fase en las excavaciones
tusculanas bajo un plan que modificaba el enfoque anterior. La finalidad de la
enésima campafia que S¢ iniciaba aquel verano era la limpieza ¥y adecuacion de
las zonas excavadas para que pudieran ser mostradas a los invitados de la reina,
convertir los restos de la ciudad en un museo visitable. El segundo objetivo era el
difundir los hallazgos en una obra lujosamente publicada que s€ convirtiera en la
referencia obligada para el estudio de Tusculum, tal y como su vecino Marcantonio
Borghese—Aldobrandini habia encargado a Eugenio Landesio y Pietro Rosa con la
Villa Borghese de Roma.

La limpieza de la via que descendfa hacia el éremo de Camaldoli les hizo dar
a parar a una casa romana?’ cuyos estucos mosaicos, por ser de baja calidad,
pudieron pasar a propiedad de la reina, segin informe de Luigl Griffi, secretario
del camerlengo. Mas importante fue el descubrimiento, MEses después, de 1a Casa

[

% ASR, C-II. b. 204, fasc. 1219, abril 1830. Las excavaciones prosiguieron durante los a0
1835 y 1838, segin apunta L. Canina cn la Descrizione dell antico Tusculo, Roma, 1841, p- 75. S8
descubri6 una casa con atrio, suelos cubiertos de mosaico Yy paredes estucadas, decoradas con mo=
tivos florales. En septiembre de 1838 se renovaba la licencia: ASR, C-11. b. 264. fasc. 2846t “Elmo.
Principe,/ 11 Sig. Principe Borghese Aldobrandini desiderando imprendere alcuni scavi per ritrovare
oggetti antichi nella parte superiore della tenuta della Molara € corrispondente sOUO il luogo in cul
stava la citta € cittadella del Tusculo. chiede dell’Elma. I’opportuna licenza, sottomettendosi in tuto €
per tutto a guanto viene prescrino./ Dal Palazzo Borghese. 20 sett. 1838. Luigi Canina”. El resultad
de esta excavacion fue el descubrimiento de cinco cabezas de estatua. una urna, dos cipos sepulcrales
y algunos marmoles de poco valor (ASR, C-IL. b. 264, fasc. 9846, n 1624, 18 de octubre ¥ 12 d
noviembre de 1838).

% En 1834 se ofreci6 en venta el palacio Chablais de la plaza Paganica en Roma a Gie
vanni Battista Guglielmi, cuyo peritaje habia cumplido Canina en 1829, convocado por Nicco
Crosa de Vergagna, ministro plenipotenciario del rey de Cerdeia ante la Santa Sede. ASTo, AC
b. 18, fasc. anno 1830; 6 de febrero; 14 de mayo; 72 de noviembre de 1834; ASTo, 21 de §
de 1836.

o ASR, C-1I,b. 264, fasc. 2846, n. 6200, 29 de noviembre de 1838.

s ASR, C-1I, b. 256, fasc. 2754, prot. 6365, 4 de diciembre de 1838.
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B di 21 di febbraio 1839, vol tlﬁlcm ccadgmta Romana di Archeologia nell’ adunanza
839, vol. X, Roma, 1842, pp. 373-394. .

Bul, 1. X
ulllnsi., n. X11 b de diciembre de 1839, p. 178

Archivio B i orio Emanuele de p
G ; h bettr, junto a la Bibli i de Roma. Citado po
. “l’ NS iblioteca Nazionale Vittori
1. jnri ‘H_h-h‘”””ﬂ (1795-1856). Le opere, i tempi, Al . 1 91 6 - r
ol it et 1o ) en . essa'ndrla, 1 53, pP. 365.
arqueoloclca de Canina es Tusculum es G. C
S, p e, para estudiar la labo 4 Tus . Cappelli y

]l Tus
N scilum. Luioi [
Hgt Canina e [ ] antica citta, Rom 2 2. en
a ris Operta di un’ j ]
FiSc 1 itta
) a, 00 1
N a que se




————f

154 Elena Castillo Ramirez

Borghese—f\ldobrandini con los nuevos encargos de la Borbon, en Veyes y en la
villa Rufinella. F. Avogadro di Collobiano. maestro de ceremonias de la reina, se
encargd de pactar un acuerdo amistoso entre 1as dos viudas, la del rey Carlo Felice
y la de Francesco Borghese. Adelaida Borghese™. La gran labor de Canina en el
yacimiento fue la de restaurar y estudiar a fondo todos los restos excavados ante-
Hormente, sometiendo los resultados al exhaustivo andlisis que su formacion como
arquitecto y estudioso de la arquitectura romana antigua le permitia. Para realizar
el trabajo monografico sobre Tusculum, que Canina publico en 1841 con el titulo
Descrizione dell’antico Tusculo, s€ ayudo de las notas inéditas de L. Biondi, que
Magdalena Camosci, hermana del difunto, le habia entregado.

La reina se complacia en mostrar a sus invitados los restos de la ciudad que
yacia bajo sus terrenos. La mds importante visita fue la del papa Gregorio XVI,
Rufinella el 7 de octubre de 1839. La visita habia sido programada

vo noticia del descubrimiento de la casa de los Cecilios. La
s de la estancia del Papa en

que acudio a la
tan pronto como se
muerte de Biondi habia sobrevenido unas semanas ante
Castel Gandolfo y Luigi Canina s€ vio obligado a encargarse de los preparativos.
El ministro de Cerdena Broglia dio cuenta, al dia siguiente, del recorrido de la vi-
sita: habfa comenzado a los pies del teatro, hasta donde habian llegado en carroza.
El cortejo fue encabezado por Maria Cristina y por Gregorio XVI: “Il S. Padre fu
invitato dalla Regina ad andare a vedere gli scavi e le cose piu rimarchevoli del
Tuscolo. Varie carrozze della Corte erano preparate, fra le quali una distinta per
Sua Santita... Giunto al sito degli scavi, vicino all’antica ruina dell’ anfiteatro, la
Santita e la Maesta Loro discesero, € percorremmo al loro seguito un certo tratto
di viali, nei quali il S. Padre prendeva molto interessamento. In mezzo alle ruine
dell’anfiteatro (cioe nello spazio, crediamo, corrispondente all’arena) la Regina aveva
fatto formare un padi glione, e vi era una tavola in mezzo con alcune antichita frutto
degli scavi, che la Santith Sua esamino con piacere. Dippoi prese commiato da Sua
748 [uigi Canina no es mencionado en el informe y €S posible que su

lo hubiese llevado una vez mas a rehuir la actuacién forense.
“Sj portd quindi

Maesta ecc.
problema de diccion
La noticia fue publicada también por el diario romano Il Cracas:
alla Rufinella per visitare S.M. la regina vedova di Sardegna, che 1o ricevette colle
dimostrazioni di maggior rispetto e venerazione. Presso invito fattogli dalla lodata

N

g M. il Santo Padre si degno montare in un nobil legno NUoOvo, appositamente da

publica por primera vez 1a

Tusculum.
% ASTo, AC. b. 18, fasc. afio 1839: “...Nella circostanza in cui sarebbe di doversi col medesimo

combinare per qualche affare interessante la Casa di S.M. la Regina Maria Cristina. la prega di volergli
accordare la sua presenza, qui alla Rufinella, nella giornata di Mercoledi o Venerdi della settimana
entrante, 27 0 29, corrente mese, € se possibile, nella prima preferibilmente. essendosi qualche urgenzd
di determinare per il di lui consiglio...”.

@ Se trata en realidad de 1as ruinas del teatro de Tusculum, al que se segufa ltamando anfiteatro:

s Rapporto Broglia, & octubre del 1839, cit. en G. Tomassetti, La campagnd romana antica
medioevale e moderna. 1V, Roma, 1926, p. 377. Se menciona la visita también en L. Canina, Descr:
., op. cit,p.8yen O. Raggi, L'Album, 17 julio 1841, p. 154.

mayor parte del material archivistico sobre el arquitecto y sus trabajos en

zione..
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‘l ”.;‘it-ils;:.;luii]jcjuanclc;?(l)lllg)agnato da §.M. e dalle rispettive corti, si portd ad
s it e oC|'nt'eso sci)po la.SAN-’I. faAeseguire sul monte Tuscolo,
ot A . ‘.me‘a,. vedendo con piacere gli avanzi dell’antic:
cittil. © i “:_;_-‘._-t“ rinvenuti, disposti in un padiglione elegantemente 5 'med
dopo lo spazio -dl‘ tre ore prosegui il camino sullo stesso leg?xo e (n . ‘C”-““_‘_‘_l"": 1
momen .i'!‘-_'Li“ nmwrtali/,ado en los 6leos de Salomon ('orroj)‘ r"\ffl]?hlld(')h' o
rio X V14 Maria Cristina nella Villa di Tuscolo il 7 ottobre 1831,9" o s o
paisajista discipulo de Carlo Marko, Eugenio Landesio, en 1841% ‘(l(j'e |i‘;'0- e
|2 dedicacion de L. Canina a las exc i il
Maranc (cuyos derechos de excavacigivsa:k?:tffsaernei:rs;]c?(?ila oy gtk
de arrendamicnto de la villa) fue plena, unidos a los trabajos de rreesltr;irztif’)lncc(i);t\/ritlo
illa

M()lld_i_\ one, 4 la colaboracion cientifica con el Instituto de Cor i
cuyo Hu,u-ng LA[iihfl cuenta de los resultados de las excavacioz Ollresp‘}”de“_cmy'e“
de la Descrizione. La intensa e ininterrumpida actividad llesz;} o PUb]'C.aC'é”
bordF 'dc la muerm..cle la que lo salvé la reina al conducirlo a TOl} " rovethnds
su viaje por el matrimonio de Vittorio Emmanuele, el 22 d bre. aprovec‘hando
plla cuzuulu‘p la publicacion sobre Tusculum, obra ,que él thOf(z:ltl;:ane 1184231' o
ilustrado e impreso e 1 izado. eser
R l‘l:}.:iodcn Su propia casa, en una imprenta que trataba de salvscnlto’
prencias del ercado edlt.onal romano. La pequena tipografia y 1 it anex
estflbtm wllmq;m en el ultimo piso del n. 42 de la via Gre y o coleoprala anee
f]?lligid-wiw”:r‘ los caracteres bodonianos para el texto ygi))[::::gs Ursz‘?tt:adpape1 .
straciones. Se ic 5 i )
e ‘\.];,,.,'”7 L E:E:l];arog tarll sélo trescientos ejemplares, bajo elgmeceno;z;gn(;z
B s o s Acyad:n_ a‘ ayuda de F. Avogadro di Collobiano, que fueron
e ;m“’)gr.afa o g:a§ de Arqueologia de Europa y a las casas reales®
e dirimir:jz. L]a que acompaiaba el ejemplar que llegé a lz;
. Cristim; o Bgo : a la reina Isabel II, decia lo siguiente: “Maesta,/
rbone vedova del re Carlo Felice di Sardegna, m;l

19

p X: I‘m. ws. n. 85, sabato 26 ottobre 1839
: STo, AC. b. 13, fasc. 6, 1840 I
. 25 0. AC b , fasc. 6, post. ASTo, DG, m. 42, fasc. 4
ecibio cincuenta escudos por su vista de la Rufinella, a éle‘o5 2;;;%’3(‘;3 N
) . s , m. 42, fasc. 5:

Carg; a Eugenio 1 si

ugenio Landesio de una vi

sta 1

€1 a0 o del teatro de 7u:culum, de 1gua|es dimensiones que el cuadro

51 val
Caro fratello,/ Si giun conoscere
p ratello, 51 g1 i
| s Gell"asiico Ch lg N .qu?l la lsera del sabato felicemente, come credo ti sia fatto
LO’ 1.1“3174 -L. Cresia. Presi allogio nell “albergo della Bonne Femme, ma nella
ey - : g a sera stessa all’alb d B Fi
mattina S.E. il conte di Colbiano voll S .
' o Y ' profittassi di un allogglo che mi
: } M me! s mu era stato
(pylol\) “le - 1 b a Regma M. Cristina presso I'T unitamente al mio
- g | ntendente Lobetto i 1
- ; ’ZV?“O“T | fuo .‘i]liﬂl(? ar'1c01.'a mi trovo. Nella sera della domenica mi condusse”ro C()ltl S \ la
[I;‘Eg “.ald ed nochi d’artifizio, ove fui presentat d per istinte. leri gira [)C.IM. ]
! altre. ma 1 tizio, ! o ad alcune persone distinte. leri girai isi
- 5 mal « I veder a o l. \
aSM. il Re, che sii & g [g n numero delle persone, che devo visitare, e forse dimani mi presentero
\/: &'c sta 1 1 : : \
Incenzo Ca ina, desde Ti O,Plevenulo del mio arrivo a Torino...”, carta de L Can'nal a lSU he |[a 10
. 5. 370 . desde Turin, el 10 de mayo de 1842. Citada : G inell : .
4 por G. Bendinelli, Luigi Canina, op.

. La rein: ( ¢
na Maria Cri t1 i
i dria 1stina habia diSI)UCS[ que i S regalados a e tabili-
o o § (o) los libros serian cg S € Sta
) N 1 “q li ili
menti che I t=3 ili

1841 scopo principale di proteggere le belle arti” (AASL, b. 100, fasc. 83, 22 abril
e ’ - 89, abri
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Fig. 4. Visita de Gregorio XVl a la villa Rufinella. Oleo de Eugenio Landesio de 1841.

commettermi la illustragione dell’antico Tusculo, si rinomato nelle vetuste eta ha
ro le persone della

divisato che i volumni contenenti una tale exposigione le avesse
pil alta consideragione ed 1 soberani di Europa, tra i quali la Maesta Vostra &€ com-
presa. Adempio cosi a tale disposigione nel far pervenire al piedi del trono di V.
Maesta un volume di tale mia opera, supplicandola di volerlo gradire quale umile
propria di mia veneragione./ Chinato ai piedi dell’augusto trono S.V./ V. Maesta
catolica/ A.S. Maesta la Regina di Spagna/ Roma 18 magno 1841./ Dev. mo servo
Cav. Luigi Canina”™. A ésta respondi6 el tutor de la reina con las siguientes pala-
bras: “Al Sefior Arquitecto Arquedlogo Carlos Luis Canina de Roma/ A su tiempo
del Caballero se recibid y fue entregado a S.M. la Reina Dofia Isabel 22 e| ejemplar
de la descripcion de 1a antigua ciudad de Tusculo, que por encargo de SM. la
Sefiora Reina viuda de Cerdefia Dona M. Cristina de Borbén la dirigi6 V.S. desde
esa ciudad. Y el Sefior Tutor de S.M. apreciando como debe la expresiva memoria
de la excelsa persona €n cuyo nombre remitié V.S. dicho ejemplar, desea que sea
V.S. mismo quien ponga en su noticia el agradecimiento y afectuosa voluntad con
que su augusta Pupila recibi6 una obra de tanto mérito y que €S de aquellas qué a
paso que dan renombre a su autor ensalzan al Principe que las promueve./ Con €8
motivo y apreciando como merece tan buena ocasion, engo el gusto Sr. Caballe

de ofrecerme a V.S. por su muy atento y seg’ serv” G.SM.B.

Biblioteca Real en Madrid.

ss L. Canina, Descrizione.... op-. cit., ejemplar de la
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rambién a Madrid otro ejemplar, remitido a la Academia de Bellas Art
as Artes

e FE ”;“.lduﬂ' usado pocos afnos después por la Escuela Especial de Arqui
tira Viadrid pum_ la ensenanza de historia de la arquitecturqpmc}a Lrl/ ./.\N_IUI[CC_
las ,.-t,tmf. el foz'.n romano y Veyes, del mismo autor P(;r d'm;:nd, JUntQ,cun
por lu ndiscutible C?lldad de la obra, incomparable a Cuall ui icha dong-mn y
otra e - . tiempo, Canina fue nombrado académico de n?érift:r IZilvel con ninguna
La calidad "'ic. la obra fue resefiada en varios escritos, como | . de R
o los del Instituto de Correspondencia AIqueolégicas; os de Oreste Raggi*

A , .,‘ egreso dfe Turin a finales de 1842, las excavaciones de 7 ;
como impulsor al “buon vicino” Giovanni Pietro Campana®. La rzisg;‘lgm 'tdu'\ile(rion
. ecidio, dos

E el e ofrecer la Rufinella en alquiler a la compafia de Jesis, con |
icion de reserv . , con -
P L) ; a;rl\?irs;: los derechos de exploracién arqueoldgica para ella zCOH
a pos H
A_] y I; osibi i. a de volverla a usar si daba aviso con seis meses de a ty]p ra S;J
seguraba e 3 icié . n >
slglal 1111\ t amllmn la reposicién de los cultivos que debieran ser arran edaclon .
realizar 14s € 1Cl1 - P c
izar las expioraciones arqueoldgicas en el lugar que ella d i jeos pare
familia Aldobrandini requirié a la reina la vent g 1 a determinase®. La vecina
nta de la zona d i
levantaban los res na de la vill
li — los restos del teatro y del foro tusculano®. El agrimensor Fili i dlgnde i
realizo un: /g i : ) 11ppo i
e tdI‘I%in_?w plar}lrpetna de la Rufinella en 1846, en la que se deﬁﬁrt tc)mde”l
ﬁnalml cedidos al principe Aldobrandini (Fig. 5). La reina Marfa Cristi naban 109
ente er ’ 1Stin i
- -:l 1| I8_17da desprenderse, en beneficio de la casa vecina, de léa agf:edlo
as 34 alquiladas al Colegio de 1 ' ’ rubias, y
os Jesuitas. Camill ini X
AR . - o Ald
guldo emp]u, nder asi las ansiadas excavaciones tan pronto comoobrap§1n1 Borghese
el camerlengado® . ) recibié el i
= engado® La reanudacién del trabajo arqueoldgico animé a Mari Iéefnl}so
7 mas a excavar en su villa 1a Cristina
v it , para lo cual F. Avogad : .
que solicitar ¢l co i . . Avogadro di Collobian
B <. e il;é‘nvemdo permiso al rector del Collegio Romano de los 'eo tuvo
Ie :
| - n ormaba a Canina de los propdsitos de la reina: “ J Sl.lltas7
avaliere,/ Desiderando S.M. la Regina N a reina: “lll.mo Signor
bero costi cessati ulteriori impegni g ostra- Augusta Signora, ora che sareb-
B8 socrimento di scavi a Vi 1pegni per spese di Belle Arti, che venga intrapreso
Beatti, preco 1 S Vacelo, od anche al Tuscolo, a norme del diritto riservat
el . V. Car.ma di voler prend ; rvato
Pico: . ere a : .
re Rem-Picci, al quale gia ne diedi partecipapzione naloghi concerti col sig. il Cav.
che sogliono praticarsi al preferito. Nella lusi , per quelle preliminari disposizione
. a lusinga che, alla ricevuta della presente

* RABASF, Juntas

ASF, Juntas generales y ordinarias 1839-1 i
lzf:I]}./\hl “:an. pp. 73, 110 y 263-264. el 390, p 0
3 llmm di Roma, 17 de julio de 1841, p. 153
4 ALé”[F]H\f.. n. 1V, abril de 1842, p. 50 e .

0, AC. b. | S :

0. 13, fasc. 6, 11 de abril de 1842; ASTo, AC, b. 18, fasc. afio 1843, 28 d
, . , e sep-

tiembre de 1843, 5¢
: 3. Sobre G. P. C i Gi
= ,?,3 R U R Oa]mpana, véase S. Sarti, Giovanni Pietro Campana, 1808-1880: the m
| l , : an

¥ ARSJ, FG
“ Ibidem. G, v. 1087, fasc. 28 1, 1844.

-
* ASTo, AC,h
B pg-ﬁ;‘_f I ,=|L}' fasc. ano 1846, 14 de febrero.
. liso de excavacion del camerl 5
5 merlengato llegd e! 22 de julio de 1847. ASA, VB, t. 12

35

6
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Fig. 5. Filippo Rondelli, Topografia della parte superiore della Villa in cui s comprendeva

|’antico Tuscolo che si propone da segregarse dalla detta Villa per essere unita alla tenuta

della Molara di Sua Eccellenza il Sig.e Principe D. Camillo Aldobrandini, 21 de julio de 1846.
ASA, Villa Belvedere.

e di vedere I'illustre Lady Into e ricevuta la
lettera di raccomandazione che alla medesima ho consegnato per Lel. avrei piacere,
come dissi gia ove la Dama fosse per desiderarlo, combinasse li detti sperimenti
in epoca che la medesima possa {ntervenirvi per maggior sud soddisfazione. La
to voglia retenerla e limitarla sulle basi dei precedente
anni; procuri di scegliere un sito che permetta buoni risultati e raccomandi che ai

lavori vi sia assistito da persona sicura ed intelligente. (...)%. La excavacion fue
de las felicitaciones recibidas de Collobiano®* asi como

algunos de los hallazgos epigraficos y escultoricos, de

V.S. Car.ma abbia gia avuto occasion

spesa per questo sperimen

un €xito, como S deduce
por el debate que suscitaron
los que aqui no trataremos.

El 12 de marzo de 1849 la reina Maria
Felice di Savoia, murié en Savona y la villa

Cristina de Borbon, viuda del rey Carlo
Rufinella fue cedida a la Compafifa d&

, p- 388. Carta del Conde de Collobiand

& Citado por por G. Bendinelli, Luigi Canina..., 0p- cit.

a L. Canina desde Aglig, el 26 de octubre de 1847.
¢ Carta del conde de Collobiano a L. Canina. Génova, 24 de enero de 1848 ¥ d

de marzo de 1848, citadas por G. Bendinelli, Luigi Canina..., 0p- cit., pp- 389y 391.

o Génova, L

Tusculum ¥ 1o Borbones en la Villa Rufinella (1520-1849)
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i_ﬂ"" : ”n}?“rg‘? el derecho de abrir nuevas excavaciones era exclusivo de Vittori

Canuele”. Pero la sangre a asiona o e Vitlorio
di \ ia y de Maria Cristina de Borbén apenas ya se sentia . ,e Carlo Felice
dcbkl.:- Fimientos Lgsculanos estarian vinculados a partir d;: ont en €l. Los nuevos
familin Aldobrandini-Borghese que se habia ido haciendo i 1a vecina
los (crenos antes pertenecientes a la villa Rufinella. propietaria de parte de

ABREVIATURAS UTILIZADAS

AASL Archivio Storico dell’Accademia Nazionale di San Lu
AMCRIis Archivio del Museo Centrale del Risorgimento -
ARSJ Archivium Romanum Societatis Jesu. |

ARSI, FG Fondo Gesuitico.

ASR Archivio di Stato di Roma.

ASR, C-I1 Camerlengato, parte II, titolo IV-Antichita e Belle Arti
ASR, TNC  Archivio dei Trenta Notai Capitolini. -
ASTo Archivio di Stato di Torino.

ASTo, AC Archivio Canina.

ASTo, DG Duca di Genova.

BARm Biblioteca Alessandrina di Roma.

BAV Biblioteca Apostolica Vaticana.

Bulllnst Bullettino dell’Instituto di Corrispondenza Archeologi
DBI Dizionario Biografico degli Italiani. .

RABASF S i
SF Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, Madrid

e

® ASR, 7/ >
» TNC, Paolo Carosi, Uff. 19, vol. 828, ff. 35-64



